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MITTEILUNG NR. 282
Neue Ausgabe — 6. Oktober 2000
WELTERBE — SPANIEN

WELTERBE: UNSERE VERGANGENHEIT, UNSERE ZUKUNFT

In jiingster Zeit gab es nur wenige Ideen von so iiber-
Zf;fkugmd@f [raft wie das Konzept des Welterbes. Es
8ibt auf der ganzen Welt Stitten der Kultur und der Na-
tur, deren Wert und Bedeutung weit iiber geographi-
sche und politische Grenzen hinausgeht, und jedes Jahr
Werden der Liste des Welterbes neue, auBergewdshnli-
¢he Kultur- und Naturdenkmiiler hinzugefiigt.

Die Organisation der Vereinten Nationen fiir Erzie-
hung, Wissenschaft und Kultur (UNESCO) ermutigt
?ﬁaZU, bedeutende Natur- und Kulturgiiter auf der gan-
Zen Welt zu identifizieren, zu schiitzen und zu bewah-
en. Dieses Bestreben fand seinen Niederschlag in
“nem vilkerrechtlichen Vertrag — der 1972 von der
UNEsSco verabschiedeten Konvention zum Schutz
des Kulgyr- und Naturerbes der Welt.

) Das Kulturerbe besteht aus Denkmiilern, architekto-
“mﬂh&m Ensembles und Stiitten von historischem, ds-
mﬁtm;?mm archiologischem, wissenschaftlichem,
?&gﬁi@gésahwm oder mmhmpmgg%z»;atlhetm‘Wm" Als Na-
“terbe kommen auBergewdhnliche physische, biologi-
Sche  ung geologische Formationen, Lebensraume

edrohter Tier- und Pflanzenarten und Gebiete in Fra-

ge, die aufgrund ihres wissenschaftlichen Werts, ihrer
besonderen Schutzwiirdigkeit oder ihrer auBergewshn-
lichen natiirlichen Schénheit besonders erhaltenswert
sind.

Mit seiner Liste des Welterbes, in der bereits iiber
500 weltweit geschiitzte Natur- und Kulturgiiter ver-
zeichnet sind, sorgt das Welterbezentrum dafiir, dass
die Schiitze der Vergangenheit fiir zukiinftige Genera-
tionen erhalten werden. Und dennoch sind die meisten
Stitten den unterschiedlichsten Gefahren ausgesetzt,
die grofitenteils mit der Umwelt von heute zu tun ha-
ben. Die Frhaltung dieses gemeinsamen Frbes muss
uns allen ein Anliegen sein.

Die UNESCO sieht ihre Aufgabe darin, weitere
Linder zur Unterzeichnung der Konvention von 1972
und zum Schutz ihres Kultur- und Naturerbes zu ver-
anlassen. Spanien hat die Konvention im Mai 1982
unterzeichnet und ist eines der Linder, die mit den
meisten schiitzenswerten Stitten auf der Liste des
Welterbes vertreten sind. Im Januar 1996 waren es 2
Naturdenkmiler und 19 Kulturdenkmiler, Diese Aus-
gabe ist sechs dieser Stitten gewidmet.
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DIE BEFESTIGTE STADT CUENCA

Die S.Fr. 1,00-Briefmarke

Das von den Mauren zur Verteidigung des Kalifats
von Cordoba errichtete mittelalterliche Stidtchen ist
gut erhalten. Nach seiner Eroberung durch die Kastil-
lier im zwdiften Jahrhundert erhielt Cuenca als Konigs-
stadt und Bischofssitz zahlreiche prunkvolle Bauten.
Das Besondere an Cuenca ist seine einmalige Lage am
hichsten Punkt eines Felsmassivs, von wo aus es die
wunderschéne Landschaft Giberragt.

Cuenca ist vor allem fiir seine Casas colpadas, die
hingenden Héuser, bekannt, die auf einem Felsblock

direkt iiber der tiefen Schlucht und den steilen Klippen
der Flisse Tajo und Huecar gebaut wurden. Die préich-
tigen Holzbalkone der Hiuser scheinen buchstiblich
{iber dem Abgrund zu schweben. Die Romer war die
Ersten, die mit dieser einmaligen Bauweise experi-
mentierten, die sich so hervorragend fiir die eigenarti-
gen Felsformationen in diesem Teil von La Mancha eig-
nete.

Die erste gotische Kathedrale Spaniens wurde in
Cuenca erbaut. Das 1182 begonnene Bauwerk vereinigt
romanische und gotische Elemente mit normannischem
Einfluss. Von 1190 bis 1250 wurden drei gotische
Schiffe errichtet. Die Kathedrale wurde im Jahr 1208
geweiht und iiber die Jahrhunderte mit weiteren Kapel-
len ergénzt.

Das geschichtstriichtige Cuenca mit seinem reichen
kulturellen Erbe wurde 1996 in die Liste des Welterbes

auf] BEnommen.

DAS HISTORISCHE TOLEDO

Die S.Fr. 1,20-Briefmarke

[Die tber achtzehn Jahrhunderte alte Stadt Toledo
erhebt sich auf einem Higel aus Granif, der an drei Sei-
ten von der Schlucht des Tajo umgeben ist. Diese alte
Stadt war abwechselnd rémische Siedlung, Hauptstadt
des Westgotenreichs, eine Festung zur Zeit der Kalifate
von Cordoba und schliefilich Kaiserstadt unter Karl V.

Toledo vereint in sich mehr als zwei Jahrtausende
Geschichte, Seine Meisterwerke sind das Produlkst hete-
rogener Zivilisationen in einer Zeit, die von der Exi-
stenz der drei Weltreligionen geprigt war — dem Juden-
tum, dem Christentum  und  dem  Islam. Dieses
friedliche, von Toleranz geprigie Zusammenleben, das
bis ins Mittelalter hinein andawverte, sollte der Stadt
eine ganz besondere Note verleihen.

Die Anlage der Stadt Toledo ldsst dieselbe Pluralitit
erkennen, die in der Gestaltung der Straflen und Stadt-
viertel unter Achtung der jiidischen und islamischen
Traditionen und in der Architektur, dem so genannten

Mudejar-Stil, zum Ausdruck kommt — einer s&;ubﬁi@
Synthese der Stile, Beitriige und Bediirfnisse der dret
Religionsgemeinschaften. Dass das historische Erbe S0
vieler Jahrhunderte innerhalb der Stadtmauern fast
intakt erhalten werden konnte, ist dem Umstand zu ver-
danken, dass Toledo 1561 den Titel Hauptstadt %ﬂ%
1986 wurde Toledo in die Liste des Welterbes aufge-
nomimen.
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DIE ALHAMBRA, DIE GARTEN DES GENERALIFE UND DER ALBAICIN

Die US-5-0,33-Briefmarke

Hoch tiber der modernen Stadt erhebt sich auf zwet
einander gegeniiber liegenden Hiigeln der mittelalterli-
che Teil Granadas, die Athambra und der Albaicin. Ost-
lich der Befestigungsanlage und Paliste der Alhambra
erstrecken sich die prichtigen Girten des Generalife,
des Sommerpalasts der Nasridkénige Granadas, die im
dreizehnten und vierzehnten Jahrhundert in diesem Teil
Spaniens herrschten.

Die Alhambra und die Girten von El Generalife, die
1984 in die Liste des Welterbes aufgenommen wurden,
sind Meisterwerke der Nasrid-Architektur und gehéren
zur letzten Periode der arabischen Kunst auf der iberi-
schen Halbinsel. Sie sind Musterbeispiele fiir die durch
brunkvolle Zierelemente charakterisierte maurische
Tradition.

“ Der alte Stadtteil Albaicin ist ein besonders schones
Bempiﬁtﬁ der volkstiimlichen maurischen Architektur, in

die sich die traditionelle andalusische Architektur har-
monisch einfligt. Mit seinen steilen gepflasterten Giss-
chen, in Kirchen umgewandelten Moscheen, noch
immer in Gebrauch stehenden arabischen Wasserzister-
nen und maurischen Paldsten und beschaulichen Villen
inmitten tppiger Géirten wurde der Albaicin 1994 in
Erginzung zur Alhambra und zum Generalife in die
Liste des Welterbes aufgenommen.

DIE RUINENSTADT MERIDA

Die US-$-0,60-Briefmarke

p’ii@“ rSmische Siedlung Augusta Emerita, das heutige
. “Nda in der Estremadura, wurde 25 v. Chr. gegen
\;Zfzigﬁf’wréirnimhﬁm %mnimfgidwg@; g?gm}}m}@i amd
Wh%ltén fm&pm’mdt von E,N,wjmmmﬂ, W(}J{ﬁr&%&di g xmd g,z‘ft
briicice m?»in;d bis zum hzm%am Tag f:im grofmkayizmlzm
ter, eiy gitlw fﬂfiﬁf”ﬁ (fimfu‘;imna? ein mmpmmm@; ein ?{mdi

QW%% «mu‘%g’ Mmu‘nusw Wmf ein w%wgewm?nm%zj

mi‘;piéi Efmg?@;fﬁtgm Mé}:‘:rmf ist ein hervm‘r%‘g?wdm
: mmm”u“met romischen in]mzmm ptstadt zur Zeit des
‘ 1S und in den darauf folgenden Jahren. Als sol-

Cheg . RO .
‘ $ Wurde es 1993 in die Liste des Welterbes aufge-
Nommey

A

Hierher kamen die Rémer zur Erholung und Unter-
haltung. Das Theater, ein Geschenk des Kaisers Agrippa
an die Stadt im Jahr 24 v. Chr., war ein perfekter Ort fir
Schauspiele aller Art. Die Biithne ist mit Marmor reich
verziert, die Akustik hervorragend. Jeder der 6000 Zu-
schauer, die im Halbrund des Theaters Platz fanden,
konnte die Darbietungen genau verfolgen, und das gilt
bis heute, da das Theater immer noch fiir Auffiihrungen
genutzt wird. Das nahe gelegene Amphitheater, das 8 v.
Chr. erbaut wurde, fasste 14 000 Zuschauver und war
Schauplatz von Preiskdmpfen zwischen Gladiatoren
und wilden Tieren. Dank eines hoch entwickelten
Systems von Wasserkanilen konnte das Amphitheater
geflutet werden, um Seeschlachten aufzufithren.

Das auffallendste Bauwerk des gesamten Komplexes
war wohl der Triumphbogen des Trajan, der riesige
Ausmafie gehabt haben muss. Heute steht nochein 15 m
hoher Rest des Bogens, der jedoch sicher nur ein kleiner
Teil des urspriinglichen Bogens ist. Der populirste Ort
diirfte der Circus gewesen sein, der bis zu 30 000 An-
hinger von Wagenrennen fasste. In unmittelbarer Nihe
der Theater und Stadien muss es noch verschiedene an-
dere Gebdude gegeben haben, denn Mérida war ein be-
liebter Freizeit- und Fremdenverkehrsort.
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DIE ALTSTADT VON SEGOVIA UND IHR AQUADUKT

Die 65-4,50/EUR

Die romische Wasserleitung von Segovia ist erstaun-
lich gut erhalten. Dieses eindrucksvolle Bauwerk liegt
in unmittelbarer Umgebung der wunderschonen histo-
rischen Stadt Segovia, die 1985 in die Liste des Welter-
bes aufgenommen wurde.

Das Aquddukt, ein Jahrhunderte altes rOmisches
Bauwerk, fithrte vom 18 km entfernten Fluss Rio Frio
Wasser nach Segovia. Es besteht aus zwei libereinander
angeordneten, auf 128 Pfeilern ruhenden Bogenreihen,
die an threr hochsten Stelle 28,5 Meter hoch sind, Das
ohne Zuhilfenahme von Mortel aus Granitblocken
zusammengefiigte Bauwerk ist ein Meisterstiick romi-
scher Baukunst. Eine genaue Datierung liegt nicht vor,
doch lisst sich das Aquidukt von seiner Bauweise her

-0,33-Briefmarke

mit dem ,,Aqua Claudia® in Rom vergleichen, das zwi-
schen 38 und 52 n.Chr. errichtet wurde. Ausgrabungen,
die kiirzlich am Fuf} der Pfeiler gemacht wurden, weisen
ebenfalls auf ein Errichtungsdatum um 50 n. Chr. hin.
Das Aquiddukt wurde Ende des funfzehnten Jahrhun-
derts restauriert und wird seither regelméfig instandge-
halten und immer noch genutzt.

Segovia bietet innerhalb seiner Stadtmauern noch
viele andere fast vollstindig erhaltene Sehenswiirdig-
keiten. Seit dem elften Jahrhundert erhebt sich die in die
Stadtmauer integrierte Burg (Alcazar) von Segovia auf
threm hohen Felsen majestitisch Giber dem Zusammen-
fluss des Eresma und des Clamores. Bemerkenswert
sind ferner die romanischen Kirchen in der Stadt mit
ihren typischen aus Sdulengiingen gebildeten Vorhéfen
aus dem zwdlften und dreizehnten Jahrhundert. Unter
den Profanbauten Segovias sind {iber 20 bemerkens-
werte romanische Bilirgerhduser und mehrere Palaste
aus dem vierzehnten und fiinfzehnten Jahrhundert zu
nennen.

Die gut erhaltene Stadtmauer der historischen Al
stadt umgibt eine auBlergewdhnliche Ansammiung von
Baudenkmilern, von denen das rémische Aquédukl
sicherlich das bemerkenswerteste ist. Seine Schonheit
und Einmaligkeit haben es zum Wahrzeichen der Stadt
gemacht.

PARQUE GUELL, PALACIO GUELL UND CASA MILA, BARCELONA

Die 65-6,50/EUR-0,47-Briefmarke

Die Werke von Antonio Gaudi v Cornet (1852 -
1926) in Barcelona sind wahrhaft universelle Kunst-
werke im Sinne der verschiedenen kulturellen Quellen,
die ihren Schopfer inspiriert haben. Sie sind Ausdruck
eines eklektischen aber auch sehr personlichen Archi-
tekturstils, aus dem sich neue Stile entwickelten, die
sich nicht auf Bauwerke beschrinkten, sondern auch in
Girten, Skulpturen und allen Formen der dekorativen
Kunst zum Ausdruck kamen.

Der Park Giiell war urspriinglich als Gartenstadt ge-
plant: Auf 60 Parzellen sollten Einfamilienhiuser er-
richtet werden, von denen aus man einen wunderbaren
Ausblick auf Barcelona und auf das Meer haben sollte.
Die Arbeiten begannen 1900 und wurden erst nach
Gaudfs Tod vollendet. Das Besondere am Park ist das
vom Architekten geschaffene perfekte und originelle
Zusammenspiel zwischen Architektur und Skulptur,
Natur und Raum, Farbe und Licht.

Der Giiell-Palast wurde 1890 nach vierjihriger Bau-
zeit fertig gestellt. Er war ein Auftragswerk fiir den ka-
talanischen  Philanthropen Eusebio  Giiell, d‘«m;
wichtigsten Gonner und Forderer des Kiinstlers. Gaudi
verwendete bei diesem Gebiude Kuppeln in teils tra-
gender, teils dekorativer Funktion und setzte mit pilz-
formigen und elliptischen Stilelementen und abstrakt
verzierten Rauchfiingen bizarre Akzente.
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Die 1910 vollendete Casa Mild war das letzte grofle
profane Bauwerk Gaudis. Das im Volksmund La Pe-
drera, der Steinbruch, genannte Gebiude erinnert mit
seinen unregelmiifig geschwungenen Auflenmauern an
Sanddiinen: hier verschwimmen die Grenzen zwischen
Architektur und Skulptur; besonders auffallend ist das
onginelle Dach mit seinen abstrakt anmutenden
Schornsteinen, das dem Gebilude ein anachronistisches
Aussehen verleiht.

Gaudfs Gesamtwerk in Barcelona wurde 1984 nicht nur
wegen seiner meisterlichen Beherrschung des Archi-
tektenhandwerks in die Liste des Welterbes aufgenom-
men, sondern auch deshalb, weil er mit seinen Werken
das Ende der eklektischen Architektor des neunzehnten
Jahrhunderts einliutete und zeitgendssischen, von den
Zwingen der Vergangenheit befreiten Stilformen den
Weg bereitete.

NEUE UNPA-BRIEFMARKENAUSGABE: 6. OKTOBER 2000

WELTERBE —~ SPANIEN

Am 6. Oktober 2000 bringt die Postverwaltung der
Vereinten Nationen eine Ausgabe von sechs Gedenk-
briefmarken und drei Briefmarkenheftchen zum
Thema , Welterbe - Spanien® heraus.

Es ist dies die sechste Ausgabe von UNO-Briefmar-
ken mit Welterbe-Stiitten und gleichzeitig die vierte

Ausgabe von Briefmarken und Briefmarkenheftchen,
die einer speziellen Stitte des Welterbes bzw. einer
Gruppe von Stitten an ein und demselben Standort
gewidmet ist.

BESCHREIBUNG DER BRIEFMARKEN

_ Die Briefmarken dieser Ausgabe wurden von The
House of Questa (Grofibritannien) im Offset-Litho-
;d:z“mkwmmwﬁ in folgenden Mengen und Werten
hergestellt:

340 000
340 000

S.Fr. 1,00
S.Fr. 1,20

Us-§ 0,33 400 000
US-$ 0,60 360 600
68 4,50/EUR 0,33 430 000
6S 6,50/EUR 0,47 430000

Formar: 51,40 mm breit x 35,96 mm hoch

Zhhrnung: 14

Randinschriften

‘ Auf jedem der waagrechten Bogen zu je 20 Briefmar-
im erscheinen vier Randinschriften — zwel auf dem
inken ung zwei anf dem rechten Randstreifen.

. VM@ Randinschriften bestehen aus dem Welterbe-Em-
,, f“m und dem Schriftzug ,,UNESCO* oberhalb und
“m Vermerk ~Welterbe 2000* unterhalb des Emblems.

| Ry obes € . . NI S
-0 Copyright-Symbol erscheint links unten auf jedem
ng%ﬂ v

Do En twiirfe

S.Fr. 1,00

© v Cuenca
0*%“ 1,20 Toledo
Ejm% 0,33 Granada
US-$ 0,60 Meérida
”33’ @Si}fﬁw}% 0,33 Segovia
08 6,50/EUR 0,47 Barcelona

B

Der Designer

Die Briefmarken wurden von Robert Stein (Vereinte
Mationen) entworfen.

Robert Stein ist Mitarbeiter der Vereinten MNationen und
arbeitet seit 1981 in der Postverwaltung der Vereinten
Nationen, Der Absolvent des Prart Institute entwarf die
verschiedensten Briefmarken und Ganzsachen fiir die
Vereinten Nationen und iberwacht den Druck aller
UNO-Briefmarken. Im Jahr 2000 schuf er die Ausgaben
LUnsere Welt 2000 und ,,Welterbe - Spanien”. Seine
Kreativitit als Designer ist nicht auf Briefmarken und
philatelistische Verpackungen beschriinkt, denn er ent-
wirft und produziert auch Kunstwerke aus Buntglas.
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BRIEFMARKENHEFTCHEN

Am 6. Oktober 2000 gibt die Postverwaltung der
Vereinten Wationen auBerdem thre flinfte Serie von
Briefimarkenhefichen heraus. Die drei Hefichen sind
einheitlich gestaltet und enthalten je 24 postirische
Briefmarken in den einzelnen Wihrungen. Sie sind
jeweils den dazugehbrigen Gedenkbriefmarken
~Welterbe - Spanien™ nachempfunden.

Das Briefmarkenheftchen in US-Wihrung enthdlt
drei Blocks zu je vier Briefmarken & 5 Cents und drei
Blocks zu je vier Briefmarken a 15 Cents. Die entspre-
chenden Viererblockwerte in den Briefmarkenhefichen
in Schweizer und Gsterreichischer Wihrung sind S.Fr.
0,10 und S.Fr. 0,20 bzw. 6S 1/EUR 0,07 und 65 2/EUR
0,14.

Die 172 mm x 92 mm groflen Briefmarkenheftchen
bestehen aus einem geprigten Deckblatt, 12 Seiten
Text und 6 Bldttern mit je vier Briefmarken. Neben
zahlreichen Farbfotos und Illustrationen enthalten sie

ausfithrliche Informationen {iber die sechs Welferbe-
Stitten, die auf den Briefmarken dargestellt sind.

Der Preis der Heftchen betrdgt lediglich den Nenn-
wert der darin enthaltenen Briefmarken.

Der Designer:

Die Briefmarkenhefichen wurden von Robert Stein
{Vereinte Nationen) entworfen,

Druck

Die Briefmarkenhefichen wurden von The House of
Questa {Grofibritannien) im Offset-Litho-
druckverfahren in folgenden Mengen und Werten her-
gestellt:

Briefmarkenhefichen Genf (5.Fr. 3,60) 64 000
Briefmarkenheftchen New York (US-$ 2,40) 63 W()
Briefmarkenhefichen Wien (65 36) 92 000

ERSTTAGSSTEMPEL

Am 6. Oktober 2000 werden im Palais des Nations in Genf, am Hauptsitz der Vereinten Nationen in New York
und im Internationalen Zentrum Wien folgende Ersttagsstempel in Verwendung stehen:

Mew York

NTE NATIONEN

a8 Jism. .
Pl ERSTIAG - 610, 2000
o HETUNG - 400

Wien
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ERSTTAGSUMSCHLAGE

Die Ersttagsumschlage fir die Ausgabe ,,Welterbe - Spanien* werden wie folgt angeboten:
Einfach — insgesamt sechs Umschlige mit je einer Briefmarke der ausgegebenen Werte

Kombiniert — insgesamt drei Umschlage mit den zwei Werten jeder Wihrung

Block ~ insgesamt sechs Umschlige mit je einem Viererblock jedes der ausgegebenen Werte

Trio - ein amtlicher Ersttagsumschlag im GroBformat mit den sechs ausgegebenen Briefmarken
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LETZTER VERKAUFSTAG UNISPACE 1IT —
LETZTER VERKAUFSTAG

Der 21. September 2000 ist der letzte Verkaufstag
der am 21. September 1999 ausgegebenen drei Im Gegensatz zu unserer Mitteilung in ,,Faszination®
Gedenkbriefmarken und drei Gedenkblocks . Zum Nr. 2%03 Seite 7, bleiben die Marken, Gedenkblocks
Gedenken der fiir den Frieden Gefallenen®. sowie der Gedenkblock mit Uberdruck ,,Philexfrance*

bis zum 31. Dezember 2000 im Verkauf,

Der 26. Juli 2000 war der letzte Verkaufstag der

Postkarte zu 50 cents, die 1998 zur Ausgabe kam.

AUSSTELLUNG WIPA 2000

Auf der Ausstellung WIPA 2000, die vom 30. Mai bis 4. Juni 2000 in Wien, Osterreich stattfand, wurden am 3.
Juni 2000 zwei Sonderflugpostumschlige herausgegeben, einer fiir den Flug von Wien nach New York und einer
fiir den Flug von Wien nach Genf (siehe nachstehende Abbildungen).

Diese Umschldge in begrenzter Auflage kdénnen mit Hilfe des Bestellformulars auf der 3. Umschlagseite ange-
fordert werden.

¢ §ipshes

gdpiid
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NACHSTE BRIEFMARKENAUSGABE DER VEREINTEN NATIONEN

Am 9. November 2000 wird die Postverwaltung der Vereinten Nationen eine Ausgabe von drei Gedenkbrief-
marken zum Thema ,,ACHTUNG FUR FLUCHTLINGE® mit den Nennwerten S.Fr. 0,80, US-$ 0,33 und S 7/
EUR 0,51 sowie drei Gedenkblocks mit den Nennwerten S.Fr. 1,80, US-$ 1,00 und 6S 25/EUR 1,82 herausgeben.
Gleichzeitig wird die UNPA eine Erinnerungskarte zum selben Thema herausgeben.

Am selben Tag werden auch die Jahressammelmappen 2000 Genf, New York und Wien ausgegeben.

UNPA-BETEILIGUNG AN BRIEFMARKENAUSSTELLUNGEN

Die UNPA-New York wird sich an folgenden Ausstellungen beteiligen:

Datum Stadt Versandadresse
*15.-17. September MILCOPEX 2000 UN SHOW CACHET
Wisconsin State Fair Park MILCOPEX 2000
South Exhibit Building clo Roger Lyons
Milwaukee, WI United Nations Postal Administration
USA P.O. Box 1586, Grand Central Station
New York, NY 10163-1586
USA
*15.-28. September OLYMPHILEX 2000 UN SHOW CACHET
Sydney, N.S.W. OLYMPHILEX 2000
Australien c/o Roger Lyons

United Nations Postal Administration
PO. Box 1586, Grand Central Station
MWew York, NY 10163-1586

USA
**6.-8. Oktober SESCAL UN SHOW CACHET

Lax Wyndham Hotel SESCAL

6225 West Century Boulevard c/o Roger Lyons

Los Angeles, CA United Nations Postal Administration

USA PO. Box 15386, Grand Central Station
New York, NY 10163-1586
USA

*Da die Briefmarkenausstellungen MILCOPEX 2000 und die OLYMPHILEX 2000 mit dem Ersttag von Brief-
Marken der Vereinten Nationen am 15. September 2000 zusammenfallen, wird es einen speziellen Ausstellungs-
W’l‘mp«;ﬁ geben. Um den Ausstellungsstempel zu erhalten, schicken interessierte Sammiler einen ausschlieflich mit
Bhrm'tmﬁfken der UNPA-New York beklebten Riickumschlag (Briefmarken der UNPA-Wien und -Genf werden
Hicht akzeptiert) an die obenstehenden Anschriften. Die Umschldge werden mit dem gewiinschten Sonderstempel
?ﬁf@ﬁh@m und auf dem normalen Postweg zuriickgeschickt. Die Bestellungen fiir die Sonderstempel diirfen nicht
Spdter alg am 8. September 2000 zur Post gegeben werden.,

.
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##Da die Briefmarkenausstellungen SESCAL mit dem Ersttag der Briefmarken “Welterbe -Spanien” am 6. Ok-
tober 2000 zusammenfallen, wird es einen speziellen Ausstellungsstempel geben. Um den Ausstellungsstempel zu
erhalten, schicken interessierte Sammler einen ausschlieBlich mit Briefmarken der UNPA-New York beklebten
Riickumschlag (Briefmarken der UNPA-Wien und -Genf werden nicht akzeptiert) an die obenstehende Anschrift.
Die Umschlige werden mit dem gewiinschten Sonderstempel versehen und auf dem normalen Postweg zuriickge-
schickt. Die Bestellungen fiir die Sonderstempel diirfen nicht spiter als am 30. September 2000 zur Post gegeben
werden.

GENF

Die UNPA-Genf wird sich an folgenden Ausstellungen beteiligen:

Datum Stadt Versandadresse
6.-14. Oktober ESPANA 2000 Postverwaltung der Vereinten Nationen
Madrid, Spanien clo Madrid

Palais des Nations
CH-1211 Genf 10

9.,-12. November 54e Salon philatélique Postverwaltung der Vereinten Nationen
d” automne ¢/o Paris
Paris, Frankreich Palais des Nations

CH-1211 Genf 10

17.-19. November VERONAPHIL 2000 Postverwaltung der Vereinten Nationen
Verona, Italien ¢/o Verona
Palais des Nations
CH-1211 Genf 10

1.-3. Dezember Monaco 2000 Postverwaltung der Vereinten Nationen
Monaco ¢/o Monaco
Palais des Nations
CH-1211 Genf 10
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WIEN

Die UNPA-Wien wird sich an folgenden Ausstellungen beteiligen:

Datum

Stadt

Versandadresse

22.-24. September

12.-15. Oktober

13.-15. Oktober

2729, Oktober

11.-12. Movember

“hammler 20007
Prag, Tschechische
Republik

Phila-Graz ‘2000
Graz, Osterreich

Philatelia T°Card
Leipzig
Deutschland

Internationale Brief-
marken-Messe
Sindelfingen,
Deutschland

NORDPOSTA 2600
Hamburg
Deutschland

Postverwaltung der Vereinten Nationen
c/o Prag

Postfach 900

Internationales Zentrum Wien

A-1400 Wien - Vereinte Nationen

Postverwaltung der Vereinten Nationen
c/o Graz

Postfach 900

Internationales Zentrum Wien

A-1400 Wien - Vereinte Nationen

Postverwaltung der Vereinten Nationen
c/o Leipzig

Postfach 900

Internationales Zentrum Wien

A-1400 Wien — Vereinte Mationen

Postverwaltung der Vereinten Nationen
¢/o Sindelfingen

Postfach 900

Internationales Zentrum Wien

A-1400 Wien - Vereinte Nationen

Postverwaltung der Vereinten Nationen
c/o Hamburg

Postfach 900

Internationales Zentrum Wien

A-1400 Wien — Vereinte Nationen
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Datum Stadt Versandadresse
16.-19. November Senior Aktuell Postverwaltung der Vereinten Nationen
Wien, Osterreich c/o Wien
Postfach 900

Internationales Zentrum Wien
A-1400 Wien — Vereinie Nationen

1.-3. Dezember OJUBRIA 20060 Postverwaltung der Vereinten Nationen
Stokerau, Osterreich c/o Stokerau
Postfach 900
Internationales Zentrum Wien
A-1400 Wien — Vereinte Nationen

9.-10. Dezember WEIHNACHTS-PHILA Postverwaltung der Vereinten Nationen
Wien, Osterreich c/o Weihnachtsphila

Postfach 900
Internationales Zentrum Wien
A-1400 Wien — Vereinte Nationen

VERKAUFSSCHALTER

Der Verkaufsschalter der Postverwaltung der Vereinten Nationen im Palais des Nations in Genf, Eingang 6, wird
am 6. Oktober 2000 von 9 bis 17Uhr30 gediinet sein.



